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ROZPORZÑDZENIE MINISTRA ROLNICTWA I ROZWOJU WSI1)

z dnia 19 grudnia 2005 r.

zmieniajàce rozporzàdzenie w sprawie zbieranych danych rynkowych

Na podstawie art. 9 ust. 1 ustawy z dnia 30 marca
2001 r. o rolniczych badaniach rynkowych (Dz. U.
Nr 42, poz. 471, z 2002 r. Nr 135, poz. 1145 oraz
z 2004 r. Nr 34, poz. 292) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. W rozporzàdzeniu Ministra Rolnictwa i Rozwo-
ju Wsi z dnia 13 sierpnia 2004 r. w sprawie zbieranych
danych rynkowych (Dz. U. Nr 192, poz. 1971) wprowa-
dza si´ nast´pujàce zmiany:

1) w § 4:
a) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

„6. Dla ustalenia ceny zakupu tusz wieprzowych
mas´ tuszy koryguje si´ wskaênikami okre-
Êlonymi w przepisach Unii Europejskiej2), je-
˝eli wa˝ona jest tusza wieprzowa ciep∏a inna
ni˝ wzorcowa. Tusz´ wieprzowà wzorcowà
okreÊlajà przepisy Unii Europejskiej3).”,

b) uchyla si´ ust. 7,
c) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

„8. Wa˝enie tuszy wieprzowej ciep∏ej odbywa
si´ po uboju, w czasie okreÊlonym w przepi-
sach Unii Europejskiej3) oraz w przepisach
w sprawie ustalania jakoÊci handlowej tusz
wieprzowych.”,

d) ust. 10 otrzymuje brzmienie:
„10. Metod´ szacowania procentowej zawarto-

Êci mi´sa w tuszy wieprzowej okreÊlajà
przepisy Unii Europejskiej2).”;

2) w § 11 w pkt 1 lit. a otrzymuje brzmienie:
„a) iloÊç sztuk ubitego byd∏a rzeênego oraz odpo-

wiadajàca jej iloÊç ton masy poubojowej
sch∏odzonej skorygowanej zgodnie z wzorcem
ubitego byd∏a rzeênego okreÊlonym w przepi-
sach Unii Europejskiej4) — w przypadku usta-
lania ceny zakupu,”;

3) w § 13 w ust. 2 dodaje si´ pkt 6 i 7 w brzmieniu:
„6) do 20. dnia miesiàca, po up∏ywie okresu, o któ-

rym mowa w ust. 1 pkt 4, dla rynku mleka —
w odniesieniu do ceny skupu;

7) w pierwszy wtorek miesiàca, po up∏ywie okre-
su, o którym mowa w ust. 1 pkt 4, dla rynku
pasz.”;

4) w za∏àczniku nr 1 do rozporzàdzenia:
a) w cz´Êci V w ust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

„2) mleko odt∏uszczone w proszku o jakoÊci in-
terwencyjnej, produkowane bezpoÊrednio
i wy∏àcznie z mleka odt∏uszczonego metodà
rozpy∏owà;”,

b) w cz´Êci IX w:
— ust. 1 wprowadzenie do wyliczenia otrzymu-

je brzmienie:
„Owce ˝ywe, dla których jest ustalana cena
zakupu:”,

———————
1) Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dzia∏em admini-

stracji rzàdowej — rynki rolne, na podstawie § 1 ust. 2
pkt 3 rozporzàdzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia
31 paêdziernika 2005 r. w sprawie szczegó∏owego zakresu
dzia∏ania Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Dz. U. Nr 220,
poz. 1892).

2) Decyzja Komisji 2005/240/WE z dnia 11 marca 2005 r. za-
twierdzajàca metody klasyfikacji tusz wieprzowych w Pol-
sce (Dz. Urz. UE L 74 z 19.03.2005 r., str. 62, z póên. zm.).

3) Rozporzàdzenie Rady nr 3220/84 z dnia 13 listopada
1984 r. ustanawiajàce wspólnotowà skal´ klasyfikacji tusz
wieprzowych (Dz. Urz. EWG L 301 z 20.11.1984 r., str. 1,
z póên. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne,
rozdz. 3, t. 6, str. 126).

———————
4) Rozporzàdzenie Komisji EWG nr 563/82 z dnia 10 marca

1982 r. ustanawiajàce szczegó∏owe zasady stosowania
rozporzàdzenia EWG nr 1208/81 ustanawiajàcego rynko-
we ceny doros∏ego byd∏a na podstawie wspólnotowej
skali klasyfikacji tusz wo∏owych (Dz. Urz. WE L 067
z 11.03.1982; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne,
rozdz. 3, t. 5, str. 118).



— ust. 2 wprowadzenie do wyliczenia otrzymu-
je brzmienie:
„Owce rzeêne, dla których jest ustalana cena
zakupu:”,

c) cz´Êç XII otrzymuje brzmienie:
„XII. Rynek pasz

1. Mieszanki paszowe pe∏noporcjowe, dla któ-
rych jest ustalana cena sprzeda˝y:
1) dla byd∏a:

a) dla krów mlecznych,
b) dla opasów,
c) dla cielàt,
d) preparaty mlekozast´pcze,
e) uniwersalne — stosowane u co naj-

mniej dwóch grup technologicznych;
2) dla trzody:

a) dla loch,
b) dla knurów,
c) prestarter lub starter,
d) grower lub finisher,
e) preparaty mlekozast´pcze,
f) uniwersalne — stosowane u co naj-

mniej dwóch grup technologicznych;
3) dla drobiu:

a) dla brojlerów:
— prestarter lub starter,
— grower lub finisher,

b) dla niosek oraz kogutów:
— dla stad towarowych,
— dla stad reprodukcyjnych,

c) dla indyków:
— prestarter lub starter,
— grower lub finisher,

d) uniwersalne — stosowane u co naj-
mniej dwóch grup technologicznych.

2. Mieszanki paszowe uzupe∏niajàce oraz pre-
miksy w przeliczeniu na 1 %, dla których jest
ustalana cena sprzeda˝y:
1) dla byd∏a:

a) dla krów mlecznych,
b) dla opasów,
c) dla cielàt,
d) uniwersalne — stosowane u co naj-

mniej dwóch grup technologicznych;
2) dla trzody:

a) dla loch,
b) dla knurów,
c) prestarter lub starter,
d) grower lub finisher,
e) uniwersalne — stosowane u co naj-

mniej dwóch grup technologicznych;
3) dla drobiu:

a) dla brojlerów:
— prestarter lub starter,
— grower lub finisher,

b) dla niosek oraz kogutów:
— dla stad towarowych,
— dla stad reprodukcyjnych,

c) dla indyków:
— prestarter lub starter,
— grower lub finisher,

d) uniwersalne — stosowane u co naj-
mniej dwóch grup technologicz-
nych.”;

5) uchyla si´ za∏àcznik nr 2 do rozporzàdzenia.

§ 2. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie po up∏ywie
14 dni od dnia og∏oszenia.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: K. Jurgiel
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